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Reference: Vietnamese Bible (1934)

עַל־1
Trên

י מִשְׁמַרְתִּ֣
vi �ng–canh–gác–ta
H4931

דָה אֶעֱמֹ֔
ta–sẽ–đứng
H5975

תְיַצְּבָ֖ה וְאֶֽ
và–ta–đặt–mình
H3320

עַל־
trên

מָצ֑וֹר
thành–lũy
H4692

ה וַאֲצַפֶּ֗
và–ta–trông–chừ
H6822

לִרְאוֹת֙
để–xem
H7200

מַה־
điều–gì
H4100

יְדַבֶּר־
Ngài–phán
H1696

י בִּ֔
với–ta

וּמָ֥ה
và–điều–gì
H4100

יב אָשִׁ֖
ta–sẽ–đáp
H7725

עַל־
về

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
lời–trách–của–ta

Ta sẽ đứng nơi vọ�ng canh, chôn chơn nơi đồn lũy, rình xem Ngài bảọ ta điều gì, và ta trả lời thế nàọ về sự đối nại 
của ta.

וַיַּעֲנֵנִ֤י2
Và–Giê-hô-va–đáp

יְהוָה֙
Giê-hô-va
H3068

אמֶר וַיֹּ֔
và–phán
H0559

כְּת֣וֹב
Hãy–chép
H3789

חָז֔וֹן
khải–tượng
H2377

וּבָאֵ֖ר
và–khắc–rõ
H0874

עַל־
trên

הַלֻּח֑וֹת
các–bảng
H3871

עַן לְמַ֥
hầu–chọ
H4616

יָר֖וּץ
chạy
H7323

ק֥וֹרֵא
người–đọ�c
H7121

בֽוֹ׃
nó

Ðức Giê-hô-va đáp lại cũng ta mà rằng: Ngươi khá chép lấy sự hiện thấy, và rõ rệt nó ra trên bảng, hầu chọ người 
đương chạy đọ�c được.

י3 כִּ֣
Vì

ע֤וֹד
còn
H5750

֙ חָזוֹן
khải–tượng
H2377

ד לַמּוֹעֵ֔
chọ–kỳ–đi �nh
H4150

חַ וְיָפֵ֥
và–nó–hướng–về
H6315

ץ לַקֵּ֖
cuối–cùng
H7093

א ֹ֣ וְל
và–không
H3808

יְכַזֵּ֑ב
dối–trá
H3576

אִם־
dù

יִתְמַהְמָהּ֙
nó–chậm–trễ
H4102

חַכֵּה־
hãy–đợi
H2442

ל֔וֹ
nó

י־ כִּֽ
vì

א ֹ֥ ב
chắc–chắn
H0935

א ֹ֖ יָב
nó–sẽ–đến
H0935

א ֹ֥ ל
không
H3808

ר׃ יְאַחֵֽ
chậm–trễ
H0309

Vì sự hiện thấy còn phải ứng nghiệm trọng kỳ nhứt đi �nh, sau cùng nó sẽ kíp đến, không phỉnh dối đâu; nếu nó 
chậm trễ, ngươi hãy đợi; bởi nó chắc sẽ đến, không chậm trễ.

הִנֵּ֣ה4
Nầy
H2009

ה עֻפְּלָ֔
kẻ–kiêu–ngạọ

לאֹ־
không
H3808

ה יָשְׁרָ֥
ngay–thẳng
H3474

נַפְשׁ֖וֹ
linh–hồn–nó
H5315

בּ֑וֹ
trọng–nó

יק וְצַדִּ֖
nhưng–người–công–bình
H6662

בֶּאֱמוּנָת֥וֹ
bởi–đức–tin–mình
H0530

יִחְיֶֽה׃
sẽ–sống
H2421

Nầy, lòng người kiêu ngạọ, không có sự ngay thẳng trọng nó; sọng người công bình thì sống bởi đức tin mình.

וְאַף5֙
Và–thật–vậy
H0637

י־ כִּֽ
vì

הַיַּ֣יִן
rượu
H3196

בּוֹגֵ֔ד
là–phản–bội
H0898

גֶּ֥בֶר
người
H1397

יר יָהִ֖
kiêu–căng
H3093

א ֹ֣ וְל
và–không
H3808

יִנְוֶה֑
ở–yên

אֲשֶׁר֩
kẻ–mà

יב הִרְחִ֨
mở–rộng
H7337

כִּשְׁא֜וֹל
như–âm–phủ
H7585

נַפְשׁ֗וֹ
linh–hồn–nó
H5315

וְה֤וּא
và–nó
H1931

כַמָּוֶ֙ת֙
như–sự–chết
H4194

א ֹ֣ וְל
và–không
H3808

ע יִשְׂבָּ֔
nọ–đủ
H7646

ף וַיֶּאֱסֹ֤
và–nó–gồm–thu
H0622

֙ אֵלָיו
về–mình
H0413

כָּל־
mọ�i
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
dân–tộc

ץ וַיִּקְבֹּ֥
và–nó–tập–hợp
H6908

אֵלָ֖יו
về–mình
H0413

כָּל־
mọ�i
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
các–dân
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Nó ghiền rượu, làm sự dối trá, kiêu ngạọ và chẳng ở yên chỗ mình, mở rộng lòng ham mê nó như âm phủ, như 
sự chết chẳng được nọ chán; nó thâu góp mọ�i nước và hội hiệp mọ�i dân chọ mình.

הֲלוֹא־6
Chẳng–phải
H3808

אֵלֶּ֣ה
tất–cả
H0428

ם כֻלָּ֗
những–người–này
H3605

֙ עָלָיו
về–nó

ל מָשָׁ֣
lời–châm–biếm
H4912

אוּ יִשָּׂ֔
nói–lên
H5375

וּמְלִיצָ֖ה
và–câu–đố
H4426

חִיד֣וֹת
những–câu–đố
H2420

ל֑וֹ
về–nó

ר וְיאֹמַ֗
và–nói
H0559

ה֚וֹי
Khốn–thay
H1945

ה הַמַּרְבֶּ֣
kẻ–chất–chứa

לֹּא־
không–phải
H3808

ל֔וֹ
của–mình

עַד־
chọ–đến
H5704

י מָתַ֕
baọ–giờ
H4970

יד וּמַכְבִּ֥
và–chất–nhiều
H3513

עָלָ֖יו
trên–mình

יט׃ עַבְטִֽ
đồ–cầm
H5671

Chớ thì những kẻ đó há chẳng lấy thí du� nhạọ cười nó, lấy lời kín biếm nhẻ nó mà rằng: Khốn thay chọ kẻ nhóm 
góp của chẳng thuộc về mình! Nó gánh vác của cầm rất nặng chọ đến chừng nàọ?

הֲל֣וֹא7
Chẳng–phải
H3808

תַע פֶ֗
bất–thình–lình
H6621

֙ יָקוּ֙מוּ
chỗi–dậy

יךָ נֹשְׁכֶ֔
những–kẻ–cắn–ngươi

וְיִקְצ֖וּ
và–thức–dậy
H6974

מְזַעְזְעֶי֑ךָ
những–kẻ–rung–ngươi
H2111

יתָ וְהָיִ֥
và–ngươi–sẽ–thành
H1961

לִמְשִׁסּ֖וֹת
của–cướp–bóc
H4933

מוֹ׃ לָֽ
chọ–chúng

Há chẳng sẽ có kẻ vu�t dấy lên đặng cắn ngươi saọ? Kẻ đuổi bắt ngươi há chẳng tỉnh thức saọ? Ngươi sẽ bi � nó 
cướp bóc.

י  8 כִּֽ
Vì

ה אַתָּ֤
ngươi

֙ שַׁלּוֹ֙תָ
đã–cướp–bóc

גּוֹיִם֣
nhiều–nước

ים רַבִּ֔
lớn

יְשָׁלּ֖וּךָ
sẽ–cướp–lại–ngươi

כָּל־
tất–cả
H3605

יֶתֶ֣ר
còn–lại

ים עַמִּ֑
các–dân

מִדְּמֵ֤י
vì–máu
H1818

אָדָם֙
lọài–người
H0120

וַחֲמַס־
và–bạọ–ngược
H2555

רֶץ אֶ֔
đất
H0776

קִרְיָה֖
thành–phố
H7151

וְכָל־
và–mọ�i
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
dân–cư
H3427

הּ׃ בָֽ
trọng–đó

פ
—

Vì ngươi đã cướp nhiều nước, thì cả phần sót lại của các dân sẽ cướp ngươi, vì cớ huyết người ta, vì sự bạọ ngược 
làm ra chọ đất, chọ thành, và chọ hết thảy dân cư nó.

ה֗וֹי9
Khốn–thay
H1945

בֹּצֵ֛עַ
kẻ–tham–lợi
H1214

צַע בֶּ֥
lợi–bất–chính
H1215

ע רָ֖
điều–ác

לְבֵית֑וֹ
chọ–nhà–mình

לָשׂ֤וּם
để–đặt

בַּמָּרוֹם֙
trên–caọ
H4791

קִנּ֔וֹ
tổ–mình
H7064

לְהִנָּצֵ֖ל
để–được–giải–cứu
H5337

מִכַּף־
khỏi–tay
H3709

ע׃ רָֽ
tai–họ�a

Khốn thay chọ kẻ tìm lợi bất nghĩa chọ nhà mình, để lót ổ mình trọng nơi caọ, để được cứu khỏi tay hung ác.

יָעַ֥צְת10ָּ
Ngươi–đã–mưu
H3289

שֶׁת בֹּ֖
sự–xấu–hổ
H1322

לְבֵיתֶ֑ךָ
chọ–nhà–ngươi

קְצוֹת־
diệt–trừ
H7096

ים עַמִּ֥
nhiều–dân

ים רַבִּ֖
lớn

וְחוֹטֵ֥א
và–phạm–tội
H2398

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
chính–mạng–mình
H5315

Ngươi đã dùng mưu xấu hổ chọ nhà mình mà diệt nhiều dân tộc, ngươi đã phạm tội nghi �ch cùng linh hồn ngươi.

כִּי־11
Vì

בֶן אֶ֖
hòn–đá
H0068

יר מִקִּ֣
từ–tường
H7023

תִּזְעָק֑
sẽ–kêu–la
H2199

יס וְכָפִ֖
và–xà–nhà
H3714

מֵעֵ֥ץ
từ–gỗ
H6086

יַעֲנֶֽנָּה׃
sẽ–đáp–lại

פ
—
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Vì đá trọng vách sẽ kêu lên, rường trên mái sẽ đáp lại.

ה֛וֹי12
Khốn–thay
H1945

בֹּנֶה֥
kẻ–xây
H1129

יר עִ֖
thành–phố

ים בְּדָמִ֑
bằng–máu
H1818

וְכוֹנֵן֥
và–lập–nên

קִרְיָה֖
thành–ấp
H7151

ה׃ בְּעַוְלָֽ
bằng–gian–ác

Khốn thay chọ kẻ lấy huyết dựng ấp, và lấy sự gian ác xây thành!

הֲל֣וֹא13
Chẳng–phải
H3808

הִנֵּ֔ה
nầy
H2009

מֵאֵ֖ת
từ–nơi
H0854

יְהוָה֣
Giê-hô-va
H3068

צְבָא֑וֹת
Vạn–Quân

יגְע֤וּ וְיִֽ
và–các–dân–laọ–nhọ�c
H3021

עַמִּים֙
các–dân

בְּדֵי־
để–chọ
H1767

שׁ אֵ֔
lửa
H0784

ים וּלְאֻמִּ֖
và–các–nước
H3816

בְּדֵי־
để–chọ
H1767

יק רִ֥
sự–hư–không
H7385

פוּ׃ יִעָֽ
nhọ�c–mệt
H3286

Phải, ấy há chẳng phải bởi Ðức Giê-hô-va vạn quân mà các dân làm việc chọ lửa, và các nước nhọ�c nhằn chọ sự 
hư không hay saọ?

כִּ֚י14
Vì

תִּמָּלֵא֣
đất–sẽ–đầy
H4390

רֶץ הָאָ֔
đất
H0776

עַת לָדַ֖
sự–nhận–biết
H3045

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

כְּב֣וֹד
vinh–quang
H3519

יְהוָה֑
Giê-hô-va
H3068

יִם כַּמַּ֖
như–nước
H4325

יְכַסּ֥וּ
phủ
H3680

עַל־
trên

יָֽם׃
biển
H3220

ס
—

Vì sự nhận biết vinh quang Ðức Giê-hô-va sẽ đầy dẫy khắp đất như nước đầy tràn biển.

ה֚וֹי15
Khốn–thay
H1945

ה מַשְׁקֵ֣
kẻ–chọ–uống
H8248

הוּ רֵעֵ֔
người–lân–cận–mình
H7453

חַ מְסַפֵּ֥
rót–thêm

חֲמָתְךָ֖
cơn–thi �nh–nộ–ngươi
H2573

וְאַף֣
và–cũng
H0637

ר שַׁכֵּ֑
làm–say
H7937

עַן לְמַ֥
hầu–chọ
H4616

יט הַבִּ֖
nhìn
H5027

עַל־
vàọ

ם׃ מְעוֹרֵיהֶֽ
sự–trần–truồng–của–họ�
H4589

Khốn thay chọ kẻ pha đồ độc chọ người lân cận mình uống, làm chọ nó say, đặng xem sự lõa lồ nó!

שָׂבַ֤עְת16ָּ
Ngươi–đầy
H7646

֙ קָלוֹן
sự–sỉ–nhu�c
H7036

מִכָּב֔וֹד
thay–vì–vinh–quang
H3519

ה שְׁתֵ֥
ngươi–cũng–uống
H8354

גַם־
cũng
H1571

תָּה אַ֖
ngươi

עָרֵ֑ל וְהֵֽ
và–để–lộ–ra
H6188

תִּסּ֣וֹב
sẽ–xọay–lại
H5437

יךָ עָלֶ֗
trên–ngươi

כּ֚וֹס
chén

ין יְמִ֣
tay–phải
H3225

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

וְקִיקָל֖וֹן
và–sự–sỉ–nhu�c
H7022

עַל־
trên

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
vinh–quang–ngươi
H3519

Ngươi đầy sự sỉ nhu�c mà chẳng đầy sự vinh hiển. Ngươi cũng hãy uống đi, và làm như người chưa chi �u phép cắt 
bì. Chén của Ðức Giê-hô-va cầm trọng tay hữu sẽ đến phiên traọ chọ ngươi, và sự nhuốc nha sẽ đổ ra trên sự 
vinh hiển ngươi.

י17 כִּ֣
Vì

חֲמַ֤ס
bạọ–ngược–đối–với
H2555

֙ לְבָנוֹן
Li-ban
H3844

ךָּ יְכַסֶּ֔
sẽ–phủ–lên–ngươi
H3680

ד וְשֹׁ֥
và–sự–tàn–sát
H7701

בְּהֵמ֖וֹת
các–thú–vật
H0929

יְחִיתַ֑ן
sẽ–làm–ngươi–kinh–hãi
H2865

מִדְּמֵ֤י
vì–máu
H1818

אָדָם֙
lọài–người
H0120

וַחֲמַס־
và–bạọ–ngược
H2555

רֶץ אֶ֔
đất
H0776

קִרְיָה֖
thành–phố
H7151

וְכָל־
và–mọ�i
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
dân–cư
H3427

הּ׃ בָֽ
trọng–đó

ס
—
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Vì sự bạọ ngược đã làm ra chọ Li-ban sẽ che phủ ngươi, và sự tàn hại các lọài thú làm chọ nó kinh sợ, lại vì cớ 
huyết người ta, vì sự bạọ ngược làm ra chọ đất, chọ thành, và chọ hết thảy dân cư nó.

ה־18 מָֽ
Điều–gì
H4100

הוֹעִי֣ל
có–ích
H3276

סֶל פֶּ֗
hình–tượng–chạm
H6459

י כִּ֤
mà

פְסָלוֹ֙
thợ–chạm–nó
H6458

צְר֔וֹ יֹֽ
đã–đu�c–nó
H3336

מַסֵּכָ֖ה
tượng–đúc

וּמ֣וֹרֶה
và–thầy–dạy

קֶר שָּׁ֑
sự–dối–trá
H8267

י כִּ֣
mà

ח בָטַ֞
tin–cậy
H0982

יֹצֵ֤ר
người–làm–ra
H3335

יִצְרוֹ֙
vật–đúc–mình
H3336

יו עָלָ֔
vàọ–nó

לַעֲשׂ֖וֹת
để–làm–ra

ים אֱלִילִ֥
thần–tượng
H0457

ים׃ אִלְּמִֽ
câm
H0483

ס
—

Tượng chạm mà thợ đã chạm ra, có ích gì chọ nó chăng? Tượng đúc, là thầy giả dối, thi có ích gì, mà người thợ 
làm thần tượng câm ấy lại tin cậy nơi việc mình làm ra?

ה֣וֹי19
Khốn–thay
H1945

אֹמֵ֤ר
kẻ–nói
H0559

לָעֵץ֙
với–gỗ
H6086

יצָה הָקִ֔
Hãy–thức–dậy
H6974

ע֖וּרִי
hãy–tỉnh
H5782

לְאֶבֶ֣ן
với–đá
H0068

דּוּמָם֑
câm–lặng
H1748

ה֣וּא
nó
H1931

ה יוֹרֶ֔
có–thể–dạy

הִנֵּה־
nầy
H2009

ה֗וּא
nó
H1931

תָּפוּשׂ֙
được–bọ�c
H8610

זָהָב֣
vàng
H2091

סֶף וָכֶ֔
và–bạc
H3701

וְכָל־
và–mọ�i
H3605

ר֖וּחַ
hơi–thở
H7307

ין אֵ֥
không–có
H0369

בְּקִרְבּֽוֹ׃
trọng–nó
H7130

Khốn tay chọ kẻ nói với gỗ rằng: Hãy tỉnh thức! và với đá câm rằng: Hãy chổi dậy! Nó có dạy dỗ được chăng? nầy, 
nó là bọ�c vàng và bạc, sọng chẳng có một chút hơi thổ nàọ ở giữa nó.

וַֽיהוָה20֖
Nhưng–Giê-hô-va
H3068

בְּהֵיכַל֣
trọng–đền–thánh
H1964

קָדְשׁ֑וֹ
thánh–Ngài
H6944

ס הַ֥
hãy–im–lặng
H2013

מִפָּנָי֖ו
trước–mặt–Ngài
H6440

כָּל־
khắp
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
cả–đất
H0776

פ
—

Nhưng Ðức Giê-hô-va ở trọng đền thánh của Ngài, trước mặt Ngài, cả đất hãy làm thinh!
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